
 برنامه ترم بندی شده ارشد مترجمی
 ترم درس تعداد واحد پيشنياز
(اختياری) مقاله نويسی به زبان انگليسی 2 --------  1 
(اختياری) اصول و نظريه های آموزشی زبان 2 --------  1 
 1 زبانشناسی کاربردی و ترجمه 2 --------
 1 روشهای پيشرفته تحقيق و ترجمه 2 --------
 1 نظريه های ترجمه 2 --------

----------------------------------------  
----------------------------------------  

10 ------------------------------------------------ 
------------------------------------------------ 

------- 
------- 

 2 واژه شناسی و معادل گزينی در ترجمه 2 زبانشناسی کاربردی و ترجمه
 2 مدلهای ترجمه 2 نظريه های ترجمه
 2 نقد و بررسی آثار ترجمه شده 2 نظريه های ترجمه

 2 ارزشيابی پيشرفته و ترجمه 2 روشهای پيشرفته تحقيق و ترجمه
 2 ادب فارسی در ادبيات جهان 2 --------

----------------------------------------  
----------------------------------------  

10 ------------------------------------------------ 
------------------------------------------------ 

------- 
------- 

 3 کارگاه ترجمه  2 نقد و بررسی آثار ترجمه شده
 نقد و بررسی آثار ترجمه شده

پيشرفته تحقيق و ترجمهروشهای   
 3 نقد کاربردی (در ادبيات انگليسی) 2

 زبانشناسی کاربردی و ترجمه
 روشهای پيشرفته تحقيق و ترجمه

 3 سمينار مسايل ترجمه 2

 3 کاربرد رايانه در ترجمه (اختياری) 2 مدلهای ترجمه
----------------------------------------  
----------------------------------------  

8 ------------------------------------------------ 
------------------------------------------------ 

------- 
------- 

واحد 28پس از گذراندن   4 پايان نامه 4 
    

(جبرانی)مبانی نظری ترجمه  2 --------   
(جبرانی) بررسی آثار ترجمه شده 2 --------   
(جبرانی) فلسفه تعليم و تربيت 2 --------   

 


